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MONTREAL 
LOCOMOTIVE 
WORKS, LTD. 

p.o. box 1000, 

place d'armes, montreal, p.q. 
cable address monloco ee 
b.p. 1000, —— 
place d’armes, montréal, p.q. Sane 
adresse télégraphique - monloco 


introduction 


MLW is an integrated manufacturing 
organization with production, en- 
gineering, purchasing, financial and 
marketing functions. It has the capi- 
tal resources, facilities and exper- 
ience, together with an_ intimate 
knowledge of key industrial markets 
to accept the challenge of the times 
and expand with Canada’s industrial 
growth. 


A complete range of equipment and 
facilities for manufacturing a variety 
of products to meet general indus- 
trial requirements is available. MLW 
is staffed by specialists skilled in all 
forms of metal work and has long 
ranked among the largest and best 
equipment shops in Canada. A pro- 
gressive modernization program as- 
sures the company’s continuing abil- 
ity to handle the manufacture of a 
broad range of steel products. 


For your equipment needs, consult 
MLW— one of the oldest and most 
respected names in Canadian manu- 
facturing. 


introduction 


MLW est une entreprise industrielle 
intégrée disposant de ses propres 
services techniques, financiers, de 
fabrication, d’achat et de vente. Elle 
posséde les installations, les moyens 
de production et l’expérience ainsi 
que la connaissance approfondie des 
marchés' industriels, nécessaires 
pour répondre avec succés a toutes 
les exigences actuelles et progresser 
ala méme cadence que celle de I’in- 
dustrie du Canada. 


MLW fabrique un ensemble varié 
d’équipements destinés a l’industrie 
en général. Ses équipes de spécia- 
listes sont experts dans tous les gen- 
res de travaux métallurgiques et ses 
usines comptent depuis longtemps 
parmi les plus importantes et les 
mieux équipées du Canada. Un pro- 
gramme de modernisation continue 
permet a la Compagnie de fabriquer 
une série de plus en plus étendue de 
produits sidérurgiques. 


Si vous avez besoin d’équipement, 
consultez d’abord MLW, Il’une des 
entreprises les plus anciennes et les 
plus respectées de |’industrie lourde 
au Canada. 


locomotives 


MLW’s reputation as a locomotive 
manufacturer dates back to the turn 
of the century. Steam locomotives 
built by MLW have operated in many 
countries throughout the world. In 
1945 the transition from steam pro- 
duction to that of diesel-electric Lo- 
comotives began with delivery of 
the first Canadian-built 1000 h.p. 
Switcher. Since then MLW has be- 
come the fifth largest builder of die- 
sel electric locomotives in the world. 
It is a major supplier of motive power 
to Canada’s railroads and, in addi- 
tion, has continued to sell success- 
fully inthe competitive export markets. 
Diesel-electric Locomotives have 
been exported to Australia, Brazil, 
Mexico, Argentina and India. 


In keeping pace with the motive 
power needs of Canada’s progres- 
sive railroads, MLW is constantly 
modifying and improving its diesel- 
electric units. MLW locomotives are 
built to operate with year-round effi- 
ciency under all conditions. 


Locomotive renewal parts and serv- 
ice facilities at MLW afford the best 
possible service to customers. 


@A 2400 H.P. diesel-electric locomotive 
in use by Canadian Pacific Railway. 


locomotives 


La réputation de MLW comme fabri- 
cant de locomotives remonte au tour- 
nant de ce siecle. Les locomotives 
a vapeur construites par MLW re- 
morquent des trains dans de nom- 
breux pays. En 1945, la livraison de la 
premiere locomotive de manceuvre 
diesel-électrique de 1000 CV de cons- 
truction canadienne a marqué |l’adop- 
tion de la locomotive diesel-électri- 
que par nos réseaux de chemins de 
fer. Depuis cette 6poque, MLW est 
devenu le cinquiéme producteur du 
monde de ce genre de locomotives. 
En plus d’étre un des grands fournis- 
seurs de matériel de traction aux 
chemins de fer du Canada, il n’a 
cessé d’exporter a l’étranger en dépit 
de la concurrence qui se fait sentir 
sur les marchés extérieurs. L’Aus- 
tralie, le Brésil, |’ Argentine, le Mexi- 
que et I’Inde emploient des locomo- 
tives diesel-électriques construites 
par MLW. 


Pour se tenir a la hauteur des exi- 
gences des chemins de fer canadiens 
dans le domaine de la force motrice, 
MLW ne cesse de perfectionner 
ses locomotives diesel-électriques. 
Celles-ci sont construites de maniére 
a donner un service impeccable d’un 
bout a l’autre de l’année, dans toutes 
les conditions d’exploitation. 


Le service des piéces de rechange et 
de l’entretien des locomotives de 
MLW est le meilleur qu’on puisse 
souhaiter. 


e Une locomotive diesel-électrique de 2400 


CV du Canadien Pacifique. 
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. An 1800 H.P. all purpose 
diesel-electric locomo- 
tive for the Canadian 
National Railways. 


. This 1200 H.P. diesel- 
electric locomotive is 
typical of those exported 
to Argentina. 


. Locomotive diesel-élec- 
trique de 1800 CV de 
type général, utilisée par 
le Canadien National. 


. Cette diesel-électrique 
de 1200 CV est typique 
de celles exportées en 
Argentine par MLW. 


i miw : 
heavy switcher 
For Canada clearances and axle loads ae 1100/1000 HP 


export all-purpose 
For reduced clearances and axle loads 
from 12 metric tons 


1050/950 HP 
1050/950 HP 


For every reduced clearances and axle 
loads from 11.5 metric tons 
For reduced clearances and axle loads 


1050/950 HP 


1350/1200 HP 
1350/1200 HP 
1950/1800 HP 
2150/2000 HP 
2600/2400 HP 


from 12 metric tons 


Moderate axle loads, and clearances to 
Berne International Diagram 


Mainline axle loads 


streamlined export locomotive DL-500 1950/1800 HP 


Canada all-purpose — heavy duty 
Canada clearances and axle loads 


DL-721-A 
DL-640-A 
DL-628 
DL-855 


2150/2000 HP 
2600/2400 HP 
3000/2750 HP 
6000/5500 HP 


Century 420 
Century 424 
Century 628 
Century 855 


miw 251 
diesel engines 


The modern design of the 251 diesel 
engine offers increased power and 
dependability, at less cost for all 
applications — power generation, 
pumping, oil well drilling and marine 
propulsion. The design details of 
the 251 diesel are based on the exten- 
sive experience gathered from the 
basic 9’’ (bore) x 104%"’ (stroke) de- 
sign. 


The 251 diesels are manufactured 
with high strength materials, inter- 
changeable parts and assembly line 
production, assuring low first cost 
and low maintenance and operat- 
ing costs. 


The MLW 251 is built in three sizes: 
in line 6, Vee 12, and Vee 16 cylinders, 
with output ratings in the 720 to 2730 
horsepower range. All models are 
turbocharged and aftercooled, and 
can be shipped packaged and skid 
mounted for easy installation. 


New equipment and tooling and specialty 
staff assures customer of quality product. 


. MLW 257 is a complete package with 


driven equipment and accessories. 
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les moteurs diesel 
251 de miw 


De conception moderne, le moteur 
diesel 251 fait preuve d’une grande 
puissance et d’une grande sdreté, 
moyennant des frais d’exploitation 
réduits dans toutes ses applications: 
groupes électrogénes, pompage, fo- 
rage de puits de pétrole et propulsion 
navale. Les détails de construction 
du diesel 251 reposent sur une expé- 
rience approfondie qui remonte a 
l’'adoption du modéle de base de 9” 
(alésage) x 10%" (course). 


Les diesels 251 sont fabriqués en 
série, avec des matiéres a haute 
résistance. Leurs piéces sont inter- 
changeables. Ils peuvent donc 6étre 
vendus a un prix avantageux et occa- 
sionner par la suite des frais d’exploi- 
tation et d’entretien des plus modi- 
ques. 


Le MLW 251 est construit en trois 
modeéles: 6 cyl. en ligne, 12 cyl. en 
V et 16 cyl. en V, d’une puissance 
nominale comprise entre 720 et 2730 
CV. Tous les modéles sont surali- 
mentés par turbo-soufflante et refroi- 
dis. Ils peuvent étre fournis emballés 
et montés sur patins pour faciliter 
leur mise en place. 


Un nouvel équipement, un nouvel outil- 
lage et un personnel spécialisé assurent 
a nos clients des produits de haute 
qualité. 


2. Le MLW 257 est livré avec son equipe- 


ment et accessoires. 
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crankshaft 
reclamation 


MLW’s crankshaft reclamation facili- 
ties are the most complete of their 
kind in Canada. The selection of 
equipment used represents the cul- 
mination of many years of experience 
and improvements in grinding and 
chrome plating techniques. Therecla- 
mation procedure includes inspec- 
tion and straightening, pregrinding, 
shot peening, hard chrome plating, 
final grinding, dynamic balancing and 
final inspection. The worn or dam- 
aged crankshaft can be restored to 
an ‘as new’ condition for a mere 
fraction of its replacement cost. Con- 
siderable specialized know-how is a 
key factor in the successful perform- 
ance of this line of business. 


. Pregrinding a crankshaft prior to chrome 
plating. 


- Ancilliary equipment for magnetic particle 
inspection and straightening of crank- 
shaft, polishing of Journals after chrome 
plating. 


reclamation — 
des vilebrequins 


Les installations de MLW pour la 
remise a neuf des vilebrequins sont 
les plus complétes qui existent au 
Canada. La qualité exceptionnelle de 
’équipement utilisé est l’aboutisse- 
ment de longues années d’expérience 
et de perfectionnements dans le do- 
maine de la rectification et du chro- 
mage. Les procédés employés com- 
prennentinspection et redressement, 
rectification préalable, grenaillage, 
chromage dur, rectification finale, 
équilibrage dynamique et derniére 
inspection. Les vilebrequins usés ou 
endommagés peuvent ainsi retrouver 
leur état de neuf pour une fraction 
seulement du prix d’un neuf. L’exé- 
cution parfaite d’un travail de ce 
genre exige des connaissances et 
une expérience approfondies. 


1. Rectification préalable d'un vilebrequin 


avant le chromage. 


2. Equipement auxiliaire pour l'inspection 


magnétique des particules, le redresse- 
ment des vilebrequins et le polissage des 
tourillons aprés le chromage. 
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rapid 
transit cars 


The first Rapid Transit Cars ever 
built in Canada are now operating 
successfully on the City of Toronto’s 
subway line. MLW-built, their de- 
sign, construction and success in 
international competition are of his- 
toric significance to Canada’s Trans- 
portation Industry. The engineering 
and manufacturing know-how of our 
MLW team, combined with the spe- 
cialized knowledge of Toronto Transit 
Engineers, resulted in an aluminum 
car that is already attracting inter- 
national attention — the most modern 
and efficient car anywhere. These 
cars are another dramatic example 
of MLW design and engineering skill 
— manufacturing facilities — trained 
personnel and vast experience in 
rail traction, all the important things 
needed to build Rapid Transit Ve- 
hicles better, quicker and at less cost. 


. Toronto Transit Commission subway car 


is largest yet lightest in the world: a 
truly Canadian design. 


Interior of subway cars are bright and 
modern as well as being easy to maintain. 


wagons 
de metro 


Les premiers wagons de métro qu’on 
ait jamais construits au Canada cir- 
culent actuellement sur les lignes du 
métro de Toronto. Leur conception, 
leur construction et leur succes en 
face de la concurrence étrangére 
sont d’un intérét historique pour l’in- 
dustrie canadienne des moyens de 
transport et font honneur a MLW qui 
les a construits. Les connaissances 
techniques et l’expérience des ser- 
vices de fabrication MLW nous ont 
permis, de concert avec les ingé- 
nieurs spécialisés de la Commission 
des Transports de Toronto, de pro- 
duire une voiture en aluminium qui 
a retenu l’attention des milieux inter- 
nationaux et qui est sans doute la 
plus moderne et la meilleure actuelle- 
ment en service. La construction de 
ces voitures fournit un autre exem- 
ple de la valeur du matériel concu et 
construit par MLW, de l’ampleur de 
ses moyens de production, de la 
formation et de l’expérience excep- 
tionnelles de son personnel dans le 
domaine du matériel de traction pour 
voies ferrées. Ces facteurs nous ont 
permis de construire rapidement des 
wagons de métro d’une qualité supé- 
rieure et d’un prix modéré. 


. Les voitures construites pour le métro 


de la Commission des transports de 
Toronto sont les plus grandes et cepen- 
dant les plus légéres du monde. Elles 
sont de conception entiérement cana- 
dienne. 


2. A l'intérieur, les voitures sont modernes 


et claires. Leur entretien est trés facile. 
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pulp and paper 


MLW has an exclusive Canadian 
agreement with J. M. Voith GmbH, 
Heidenheim, West Germany. The 
MLW-Voith Division has been formed 
for the sale, manufacture and ser- 
vicing of pulp and paper making 
machinery. 


The machinery is manufactured in 
Canada to Canadian dimensional 
standards. 


A wide range of products is offered 
including paper machines ofall types, 
headboxes — open or pressure 
loaded — fourdriniers — press parts 
— dryer sections — calenders reels 
and winders — stock preparation 
equipment — wood grinders. 


- An MLW-Voith wood grinder recently 


installed in a Canadian Mill. 


. The MLW-Voith pressure headbox now 


manufactured in Canada Is available in a 
complete line for paper grades from tissue 
to liner board. 


pates et papiers 


MLW posséde une entente exclusive 
pour le Canada, avec la J. M. Voith 
GmbH, d’Heindenheim, Allemagne 
occidentale. La division MLW-Voith 
a été constituée pour vendre, con- 
struire, et entretenir les machines 
servant a la fabrication des pates et 
papiers. Ces machines sont cons- 
truites au Canada d’aprés les normes 
dimensionnelles imposées. La gam- 
me des machines de ce genre est 
vaste et comprend notamment des 
machines a papier de tous genres, 
des bacs de téte — ouverts ou char- 
gés sous pression, des machines 
Fourdrinier, des pieces pour presses, 
des sections de sécheurs, des cy- 
lindres de calandres et des bobi- . 
neuses, de |’équipement pour la pré- 
paration de la pate, des broyeurs 
a bois. 


. Le broyeur de bois MLW-Voith installé 


récemment dans une papeterie cana- 
dienne. 


. Le bac de téte MLW-Voith a pression, 


actuellement fabriqué au Canada, en une 
série compléte de modéles convenant a 
toutes les catégories de papier, du papier 
de soie au gros carton. 
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pumps 


MLW sells, manufactures, services 
and applies MLW-Goulds engineer- 
ing line of pumps in Canada to the 
designs and quality of Goulds Pumps, 
Inc., at Seneca Falls, New York. 
Available in many models to suit the 
various requirements of industries, 
the pumps are manufactured in most 
machineable alloys. Capacities from 
5 USGPM to 35,000 USGPM. 


Selection of the proper pump for 
your requirements demands careful 
selection. A growing number of Cana- 
dian industries have availed them- 
selves of those outstanding pumps 
offered since the formation of MLW- 
Goulds, attesting to the evident qua- 
lity of the product. 


- Model 3405 — This line of double suction 


pumps comes in 35 different sizes — 140 
different combinations. Three shaft and 
rotating assemblies take care of all sizes. 


. Model 3189 — a line of centrifugal 


pumps for a variety of applications in 
industry: handling slurries, light paper 
stocks, and other liquids with solids in 
suspension. 


. Model 3139 — One of several lines of 


heavy duty process pumps for the process 
and allied industries where either cor- 
rosive or non-corrosive liquids are han- 
dled. 


. Model 3196 — an outstanding line of 


AVS standard centrifugal chemical pumps. 


pompes 


MLW vend, construit et entretient 
les pompes MLW-Goulds conformé- 
ment au type et a la qualité caracté- 
ristiques des pompes industrielles 
de Goulds Pumps Inc., de Seneca, 
N.Y. Offertes en de nombreux mo- 
déles adaptés aux diverses exigences 
de l'industrie, ces pompes sont fabri- 
quées avec la plupart des alliages 
usinables. Leur capacité va de 5a 
35,000 gal. am. a la minute. 


Le choix de la pompe appropriée a 
une tache particuliére exige de la 
prudence. Un nombre croissant d’in- 
dustries canadiennes ont recours a 
ces pompes de qualité exception- 
nelle offertes depuis |’entente inter- 
venue pour leur fabrication entre 
MLW et Goulds. 


- Modéele 3405 — Série de pompes a 


double aspiration présentée en 35 gran- 
deurs différentes et 140 combinaisons. 
Trois ensembles, a tige et rotatifs s‘a- 
daptent a toutes /es dimensions. 


. Modéle 3189 — Série de pompes cen- 


trifuges servant a de nombreuses appli- 
cations industrielles : pompage de boues 
d'émoulage, de pates a papier légéres 
et d'autres liquides contenant des solides 
en suspension. 


. Modéle 3139 — L'une des nombreuses 


séries de pompes a grand rendement 
destinées aux industries de transforma- 
tion et aux industries connexes traitant 
des liquides corrosifs ou non. 


4. Modéle 3196 — Remarquable série de 


pompes centrifuges AVS standard pour 
produits chimiques. 
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thermal 
products 


MLW has over the past 20 years 
designed and built approximately 
6000 heat exchangers, feed-water 
heaters and other types of thermal 
products. Refineries, petro-chemical 
and chemical plants, Thermal and 
Nuclear generating stations and a 
host of other users attest to our 
position in this business. 


The MLW facilities used to build 
heat transfer equipment include such 
specialized facilities as a tape con- 
trolled deep hole drill, automatic 
weld overlaying, automatic tube end 
welding, and a host of others. 


Although MLW still rates, designs 
and produces conventional shell and 
tube heat exchange equipment of 
any pressure, temperature and alloy 
combination desired, our ever de- 
veloping capabilities are putting us 
in the forefront of supplying the new, 
more exacting equipment required 
for modern thermal and nuclear gen- 
erating stations. 


MLW currently sells and produces 
the Worthington (Alco) closed feed- 
water heater which employs a num- 
ber of high pressure channel closure 
designs. 


A bank of 40 identical 42 inch amine 
exchangers in service in a western Cana- 
dian natural gas plant. 


produits 
thermiques 


Au cours des 20 derniéres années, 
MLW a réalisé et construit quelque 
6,000 échangeurs de température, 
réchauffeurs d’eau d’alimentation et 
autres machines thermiques. Raffi- 
neries, usines pétrochimiques et chi- 
miques, centrales thermiques et ato- 
miques, centrales électriques et 
autres usagers peuvent temoigner 
de la place importante que nous 
occupons dans ce domaine. 


Bien que MLW continue de calculer, 
d’étudier et de construire des échan- 
geurs de température du type courant 
a cylindre et a tubes pour toutes 
pressions, toutes températures et de 
toutes les combinaisons di’alliages 
demandeées, le développement inces- 
sant de nos moyens de production 
nous a placés au premier rang des 
fournisseurs de l’équipement beau- 
coup plus compliqué exigé par les 
centrales thermiques et atomiques 
modernes. 


MLW fabrique et vend actuellement 
le réchauffeur d’eau d’alimentation 
en circuit fermé Worthington (Alco) 
qui utilise un certain nombre de 
dispositifs de fermeture des conduits 
a haute pression. 


e Une batterie de 40 échangeurs d'amines, 


de 42 pouces, dans une usine de gaz 
naturel de Il'ouest canadien. 
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Check assembly in shop 
of nuclear steam gener- 
ator. 


Stainless steel cryogenic 
oxygen vaporizer ready 
for shipment to American 
steel mill. 


Seventy-five ton sulphur 
condenser ready for ship- 
ment to Alberta natural 
gas processing plant. 


Drilling a high pressure 
feedwater heater tube 
sheet with a tape con- 
trolled automatic deep 
hole drill — the only one 
of its kind in service in 
Canada. 


7. Assemblage d'un géné- 


rateur de vapeur destiné 
a une centrale atomique. 


Vaporisateur d'oxygéne 
cryogéne pour /a fabrica- 
tion de Il'acier inoxyda- 
ble, destiné a une aciérie 
américaine. 


Condenseur de soufre de 
soixante-quinze tonnes 
prét a 6tre livré a une 
usine de traitement du 
gaz naturel de I'Alberta. 


Percage d'une plaque 
tubulaire de réchauffeur 
d'eau dalimentation a 
haute pression, au moyen 
d'une perceuse automa- 
tique a grande. profon- 
deur commandée par 
ruban enregistreur — la 
seule machine de ce 
genre en service au Ca- 
nada. 


steel mill 
equipment 


Through the years, MLW has be- 
come a leading producer of steel 
mill equipment. Cooling beds, run- 
out tables, payoff reels, shears, pinch 
rolls, levellers, upcoilers, scalebreak- 
ers, tension reels, tension bridles, 
furnace reels and blast furnace com- 
ponents are among the products 
produced in its shops. 


MLW has made a continuous effort 
to broaden its product lines in keep- 
ing with the growth and development 
of this dynamic industry. It manu- 
factures complete process lines for 
steel strip pickling, cleaning, shear- 
ing, galvanizing and annealing. 


MLW is proud of its position as a 
supplier to Canada’s steel mills. 


Continuous black pickle line built by 
MLW and operating in one of Canada's 
leading steel mills. 


Depuis sa fondation, MLW est par- 
venu au premier rang des fournis- 
seurs d’équipement pour aciéries. 
Parmi les produits fabriqués, men- 
tionnons les tables de refroidisse- 
ment, bancs de coulée, dévidoirs, 
machines a cisailler, rouleaux extrac- 
teurs, niveleurs, bobineuses, briseurs 
de scories, bobines de_ tension, 
brides de tension, rouleaux pour 
fours et éléments de hauts fourneaux. 


MLW‘s’efforceconstammentd’élargir 
la série de ses produits fabriqués afin 
de se maintenir au niveau des pro- 
grés réalisés par une industrie aussi 
dynamique que la sidérurgie. Elle 
fabrique des chaines completes pour 
le traitement de l’acier en bandes: 
décapage, nettoyage, coupage, gal- 
vanisation, recuit. 


La Compagnie MLW est justement 
fiére du rang qu’elle occupe parmi les 
fournisseurs de la sidérurgie cana- 
dienne. 


e Chaine de décapage continue en noir, 


construite par MLW et installée dans une 
des principales aciéries canadiennes. 
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Tension reel for 
electrolytic cleaning line. 


Stub mandrel type 
payoff reel. 


Pinch roll unit. 


Furnace reel and cover. 


Bobines de tension pour 
chaine de nettoyage 
él/ectrolytique. 


Dévidoir du type a 
mandrin court. 


Rouleaux extracteurs. 


Bobine et c6ne 
de haut fourneau. 
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MLW services these markets 


Transportation 

Diesel-electric locomotives 
Rapid transit cars 

Freight cars 

Locomotive renewal parts 
Factory Rebuild Services 

Steel tires 

Nuclear 

Steam Generators 

Deuteurium Coolers 

Specialty pressure components 
Petroleum Refining 

Heat exchangers 

Reactors 

Condensers 

Reboilers 

Pumps 

Chemical Processing 

Heat exchangers 

Reactors 

Pumps 

Steel 

Blast furnaces and components 
Process Lines, major components 
Run out tables 

Pumps 

Pulp and Paper 

Machinery and equipment 
Pumps 

Municipalities 

Water and sewer pipe 

Pumps 

Power 

Feedwater heaters 

Evaporators 
Penstocks 
Pumps 
Inland Waterway 
Lock gates and machinery 
Welded steel pipe 
General 

Plate fabrication 
Machine work 
Weldments 


MLW dessert les industries ci-aprés 


Transports 

Locomotives diesel-électriques 

Wagons de métro 

Wagons de marchandises 

Piéces de rechange et révision de 
locomotives 

Bandages d’acier 

Energie atomique 

Générateurs de vapeur 

Refroidisseurs de deutérium 

Eléments de pression spéciaux 

Raffinage du péetrole 

Echangeurs de température 

Réacteurs 

Condenseurs 

Rebouilleurs 

Pompes 

Industries chimiques 

Réacteurs 

Echangeurs de température 

Pompes 

Aciéries 

Eléments de hauts-fourneaux 

Grosses piéces des chaines de 
transformation 

Bancs de coulée 

Pompes 

Pates et papiers 

Machines et équipement 

Pompes 

Services municipaux 

Conduites d’eau et d’égotts 

Pompes 

Electricite 

Réchauffeurs d’eau d’alimentation 

Evaporateurs 

Vannes de téte d’eau 

Pompes 

Voies navigables 

Portes et mécanismes d’écluses 

Conduites d’acier soudé 

Divers 

Fabrication de téles épaisses 

Usinage 

Piéces soudées 


MLW Se uruitee Limited, 
1505 Dickson Street, __ 
Montreal 5) RP. we 


8355 Rougeitvils s Street, 
_ Montreal 9, P. oe 


“Also representin g: 


- Liquidometer Corotation. 
_ bong Island City, N. a 


*Gnlon Railway Equipment, 
_ Chicago, Ml. 


F Secure Recording inctumient Co. 
_ Surrey, England. 


Villiers Eccinoerint Company: 
Sittin, England. 


“Rdanac oes siice. 


ao 8355 Bougainville Street, 
Montreal 9, rE: Q. aie 
- Representing: 


~ Symington Wayne Corporation, 
: & Salisbury, Maryland. , 


"Waugh Equipment Company, 
2 New York nes ee 


=  Mlinois Rly Equipment Company, 
_ Chicago, Ul. 


“Canadian SKF Company, 
_ Pronto, Oniatio: 


| ler Parts Company, 


WOK. Davidson and Company, Ltd, 


- Div. of W. K. Davidson and Co, Ltd, 


Julp and paper _ 
ates ike Par 


"pu mps — 
os pompes 


ae thermal products 
produits thermiques 


steel mill equipment _ 


equipement d’aciéries — 


MLW Services Limited, 
(234 Eglinton Avenue East, Suite 507, 


Toronto 12, Ontario. 


Davidson Air Cocks, 
Davidson Journal Seals, 


Davidson Liquid Level Gauges, 


Davidson Portable Generators. 


Gauges, thermometers, controls, 
Diesel & Freight 


Refrig. Car Parts, Floor Racks, 


Hand Brakes. 


Pressure, Vacuum gauges, 


instruments. a 


Diesel and Gasoline Engines. 


Side Frames, Bolsters, snubbers, 
wear plates. 


Draft gears, cushion underframes. 


_ Pipe clamps and anchors, : 


Journal centering guides. 


Ball and Roller bearings. 


Locomotive maintenance equipment. 


